Kousek za Gummenen zastavil viiz prudce pfed benzinovou sta-
nici, P¥istoupil k nim mu¥ a chtél je obslou#it,

,Policie,* fekl Tschanz. ,,Potfebujeme informaci. ¢

Nejasn€ rozeznali zvédavy a trochu vydéseny oblitej, keery se
nahnul do vozu.

s»Nezastavil u vds pfed dv€ma dny automobilista, ktery svému
vozu fikal Modry Charén?¢. ,

Mu# zavrtél udivené hlavou a Tschanz jel déle: ,,Zeptime se
u dalstho,*

Na kerzerské benzinové stanici také nic nevédéli,

Birlach brudel: ,,Holy nesmysl, co tu tropite.*

Nedaleko Erlachu mél Tschanz $téstf, Ten pry tu byl v pondéli
veder, fekli mu, '

» Vidite,” minil Tschanz, kdy¥% u Landeronu zatieli na silnici
Neuenburg-Biel, ,,ted vime, %¢ Schmied Jel v pondé&li veler pies
Kerzers-Ins.*

»Jste si tim jist?“ zeptal se komisat.

»Poskytl jsem vdm nezvratny dikaz.*

»Ano, nezvratny dbkaz, Ale co je ndm to platné, Tschanzi?*
vyzvidal Béirlach, '

» L0 uZ je jednou tak, Viecko, co vime, ndm poméhd dale, znéla
‘Tschanzova odpovéd.

» 1o méte zas jednou pravdu, poznamenal staifk a vyhliZel
Bielerské jezero. Ptestalo priet. Za Neuvevillem se jezero vynotilo
z mlZnych cért. Projizdéli Ligerzem, Tschanz jel pomalu ahledal
odbotku do Lamboingu. ,

Viz ted $plhal do vinic, Birlach oteviel okno a shliZel na jezero,
Nad Petrskym ostrovem vysvitlo nékolik hvézd. Vevods se zrcadlila
svétla a po jezeru se Ftil motorovy &lun. Pozdg v tuhle roéni dobu,
}I)ngyslel si Barlach., Pfed nimi v hloubce byl Twann a za nimi

igerz,

Projeli zatdtkou a pHijizdéli ted k lesu, ktery vytusili v nodni tmg.
Tschanz jako by trochu zneklidnél a minil, #e talile cesta vede téeba
Jen do Schernelzu, Kdy# se pted nimi objevil muz, zastavil: ;,Je-
deme dobfe do Lamboingu?*

sJen pordd dil a u fady bilych domkii na kraji lesa doprava do
lesa,* odpoveédd] mu, jenZ vézel v kozené kazajce a piskal na bilého
ternohlavého psika, ktery poskakoval v kuzelich svétlometa,

»Pojd, Ping-Pingu ! ‘ _

Vyjeli z vinic a brzy se octli v lese. Jedle se jim sunuly v dstrety,
nekoneénd sloupovi v svétle, Silnice byla tzka a ¥patna, tu a tam
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Slehla do oken vétev. Vpravo od nich byl strmy svah, Tschanz jel

tak pomalu, Ze v hlouhce slyieli hukot vody,

,,Roklina twannského potoka,* prohldsil Tschanz, »Na protéjsi
strané vede silnice od Twannu.” =

Vlevo sestupovaly do noci skdly a pokazdé bile zasvitily, Jinak
bylo vie tmavé, nebot bylp teprve novoluni, Cesta u nestoupala
a potok ted Sumél podél nich, Zahnuli doleva a piejeli most, Pred
nimi byla silnice, Silnice z Twannu do Lamboingu. Tschanz za-
stavil, ) '

Vypnul svétla a byli v dplné tmé,

»,Co ted?*‘ pravil Barlach.

,» Ted poékame. Je za pét minut t¥i étvrtd na ogm.

Jak tak €ekali a blizila sc osmd, ale nic se nedélo, Yekl Barlach,
Ze je ted na Case, aby se dozvédél od Tschanze, co hodl4 poiit,

»Nic pfesné vypolteného, komisatfi, Tak daleko jsem ve Schmie-
dové pripadu nedospél, a také vy piece jeité tdpete v temnotach,
i kdyz méte podezieni. Dnes sdzim viecko na moznost, ¥e tenhle
veder s¢ na misté, kde byl ve stiedu Schmied, sejde spolednost, a %e
tam néktefi pojedou vozem; nebot spoleénost, do ni¥ se v dnegni
dobé oblekd frak, je jisté dost podetna. To je oviem jen domnénka,
komisali Birlachu, ale domnénky v na$em povoldni jsou na to,
aby se za nimi §lo.* '

Péatrdni o Schmiedové pobytu v Tessenbergu, je¥ zahajila policie
v Bielu, Neuenstadtu, Twannu a Lamboingu, nevedlo pry k ni¢emu,
podotkl dosti skepticky komisa¥ na tivahy svého podiizeného.

Schmied Ze padl prosté za obét vrahovi, ktery je zi'ejmé Sikovng&j¥
nez bielskd a neuenstadtské policie, odvétil Tschanz.

Barlach zabruéel, odkud Ze to vi?

»sNikoho nepodezifvim,* tekl Tschanz. s»Ale mim respekt pred
¢lovékem, ktery Schmieda zabil; pokud je zde respekt na mist&.

Birlach nehybné poslouchal s pozdviZenymi rameny; ,,A vy,
Tschanzi, cheete chytit toho muse, pred nim% méte respekt ?*

s Doufim, komisati,*

Opét mldeli a &ekali,

Tuserozjasnil lessmérem od Twannu, Zalilo je oslnivésv&tlo reflek-
toru, Kolem nich projela limuzina do Lamboingu a zmizela v noci.
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- Tschanz spustil motor. Objevily se dva dalif automobily, velké
tmavé vozy plné lidi. Tschanz jel za nimi. : :

Les kon¢il. Minuli restauraci, na jejiz vyvésni §tit dopadala z4¥
z otevienych dvefi, selskd staveni, a pred nimi svitilo koncové svétlo
posledniho vozu,

Dojeli na Sirokou planinu Tessenbergu. Obloha byla vymetend,
obrovité pldla na nebi zapadajici Vega, vychézejici Capella, Alde-
baran a ohnivy plamen Jupitera.

Silnice se stoila k severu a pred nimi se rysovaly tmavé obrysy
Spitzbergu a Chasseralu, na jejich# tpatf blikalo par svétel, vesnice
Lamboing, Diesse a Nods,

Vtom vozy pfed nimi zahnuly doleva na polni cestu a Tschanz
zastavil, Stahl okno, aby se mohl vyklonit. Venku v poli nejasné
rozeznévali dim obklopeny topoly, jeho vehod byl osvétlen a pred
nimZ vozy zastavily, Zalétly k nim hlasy, pak se viecko nahrnulo
do domu a zavlddlo ticho, Svétlo nad vchodem zhaslo. ,sNikoho u%
netekaji,“ fekl Tschanz.

Birlach vystoupil a vdechoval studeny no&ni vzduch. Délalo mu
to dobfe a dival se, jak Tschanz zaji#di pres pravy okraj silnice
naptll na louku, nebot cesta do Lamboingu byla uzki. Poté vy-
stoupil také Tschanz a piidal se ke komisati. Kraeli polnf cestou
k domu v polich, Pida byla blitiva a utvoiily se kaluZe, také zde
prielo,

Pak dorazili k' nizké zidce, ale branka, kterd ji délila, byla
zamlené. Rezavé Zeleznd tyde ¢nély nad zidku, pies ni% se divali
na dim,

Zahrada byla pustd a mezi topoly stily jako obrovitd zviYata
limuziny; nikde nebylo vidé&t sv&tlo. Viecko budilo dojem opus-
ténosti,

V temnoté nejasné rozeznali, ¥e uprostied mii¥ové branky je
plipevnén §titek, Na jednom misté se tabulka ziejmé uvolnila;
visela naktivo. Tschanz rozsvitil baterku, kterou si vzal z vozu:
na $titku bylo napséno velké G. ‘ ,

Opét stanuli ve tmé, ,,Vidite,* ¥ekl Tschanz, ,,moje donmnénka
byla sprdvna. Stiflel jsem panubohu do oken a strefil jsem se do
Stitku.** A pak poprosil spokojené: ,,Ted mi dejte doutnik, komisai,
zaslouzil jsem si ho.*

Barlach mu jeden nabidl, ,,Musime oviem jeité zjistit, co to G
znamend.

» Lo nenf problém: Gastmann,*

»Jak to?¢
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5, Koukl jsem do telefonniho seznamu. V Lamboingu jsou jenom
dvé gétka,*

Barlach se zaraZené zasmadl, ale pak fekl:

»Nemohlo by to byt také to druhé G?*

» e, to je Zandarmerie, Nebo myslite, Ze by detnik moh! mit néco
spole¢ného s vrazdou?

,, Viecko je moZné, Tschanzi,* odpovédél staifk.

A Tschanz Skrtl sirkou, mé&l viak co délat, aby si v silném vétru,
ktery ted vztekle lomcoval topoly, doutnik zap4lil.

On Ze nechdpe, podivoval se Barlach, pro¢ policie v Lamboingu,
Diesse a Ligniere na tohohle Gastmanna nepiila, jeho dam stoji
piece v $irém poli, ptimo p¥ed o¢ima Lamboingu, a vedirek se tu
vitbec nedd zatajit, ba ptimo budi pozornost, zejména v takovém
malém jurském hnizdé,

Tschanz odpovédél, Ze si to také je$té nedovede vysvétlit. Nadey,
se rozhodli diim obejit. Rozdélili se; kady $el jinou stranou.

"Tschanz zmizel v noci a Birlach osamél, Sel doprava, Zvedl si
limec, nebot ho mrazilo. Opét citil tézky tlak v Zaludku, prudké
bodéni, a na &ele mu vyvstal studeny pot. Kradel podél zdi, ktera se
sti¢ela doprava. Diim byl stile pohrouZen v naprosté temnoté.

Opét se zastavil a opfel se o zed. Na kraji lesa spatiil svétla Lam-
boingu, poté kragel ddle. Zed znovu zménila smér, tentokrat na
zdpad. Zadni strana domu byla osvétlena, z ¥ady oken v prvnim
patie proudilo jasné svétlo. Zaslechl tény klaviru, a kdy# se zapo-
slouchal, poznal, %e né¢kdo hraje Bacha.

Kradel dle. Odhadoval, Ze ted musi narazit na Tschanze, a na-
pjaté hledél na svétlem ozdfené pole, piili§ pozdé viak postiehl, Ze
nékolik krokt od n&ho stoji jakési zvife.

Bérlach se vyznal ve zvifatech, ale takovou obrovskou obludu
jesté nikdy nevidél. Agkoliv mu unikaly podrobnosti a rozezndval
Jen siluetu, kterd se odréZela od jasné plochy zemé, vypadala bestie
tak piiferné, Ze se Birlach ani nepohnul. Vidél, jak zvite pomalu,
jakoby néhodou, ototilo hlavu a ziralo na ného. Kulaté o&i hledgly
Jjako dvé jasné, ale prazdné plosky.

Nedekané setkédni, obrovité zvife a jeho podivny zjev ho ochro-
mily. Zachoval sice chladnou rozvahu, zapomnél viak, %e je nutno
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Jjednat. Dival se na zvife nebojicné, ale jakoby uhranut, Tak ho zlo
vzdy znovu zasahovalo svym kouzlem, velks zihada jeZ znovu a
znovu vybizela k rozlu§téni, ’ .

Stafik ani nehlesl a nevyk¥ikl désem, kdy# se pes ndhle vymrétil,
obrovity stin, ktery se na n&ho vrhl, rozvé$nénsi obluda pind sily
a krvelatnosti, tak¥e ho véha nesmysln& zuifci bestie povalila
taktak, Ze na ochranu nastavil levou pai pred hrdlo, tolik mu to vie
ptipadalo pfirozené a odpovidajici zékonitosti tohoto svéta.

Ale dfive je§t& nez mohlo zvife rozdrtit paZi, jeZ mu vézela
v chitdnu, zaslechl présknut{ vystfelu; t&lo nad nim se zhroutilo
a tepld kreY mu skropila ruku. Pes byl mrtev. Potvora ho téZce
zalvevhla a Bax;lach po ni pfejel rukou, po jeji hebké, navlhlé srsti.
Ztezl'{a_ a roztresen se zdvihl a utiral si ruku o ¥idkou trdvu. Tschanz
se bliZil a v chiizi schovdval revolver do kapsy kab4tu.

»Nejste ranén, komisati Pe zeptal se a hledél podeziravé na jeho
roztrhany levy rukdyv,

,»Ani trochu. Potvora to nestadila prokousnout.* ‘

"Tschanz se sklonil a ototil zviteti hlavu proti svétlu, je matnélo
v mrtvych oéich,

»Zuby jako dravec,‘ ekl a zachvél se, ,,ta potvora by vis roz-
trhala, komisaii,*

,,Zachrz_inil jste mi Zivot, Tschanzi.*

Ten se jesté zeptal: ,,Copak u sebe nikdy nenosite zbraii?*

Biérlach se dotkl nohou nehybné hmoty pied sebou, ,,Malokdy
‘Tschanzi,* odpovédél a oba mléeli. ” ’

Mrtvv),’rvpes leZel na holé, $pinavé zemi; hledéli na n&ho. U nohou
se jim Sifila velkd Gernd kalu¥; krev vytékajfcf jako tmavy proud
lavy z tlamy zvirete,

Igdyi opé¢t vzhlédli, naskytl se jim zménény obraz, Hudba utichla,
stetlena okna byla doko¥dn a vykl4n&li se z nich lid€ ve vedernich
ulgorech. Birlach a Tschanz na sebe pohlédli, nebot jim bylo trapné
stat tam skoro jako pied tribunilem a to kdesi v bohopusté Jufte,
v kraji, kd(va hékly davaji dobrou noc, jak si komisa¥ zlostné pomyslel.

V prostiednim z pEti oken stdl jeden mu¥, stranou od ostatnich,
a nezvyklym, pronikavym hlasem volal, co e to tam tropi.

»»Folicie,* odpovédél Barlach klidng a dodal, #e nutné potrebuj
hovotit s panem Gastmannem.

Muz odvétil, Ze se divi, prog je t¥eba zabfjet psa na to, aby se
hovotilo s panem Gastmannem; a ostatné, Ze ted m4 chut a ptilezi-
tost poslot&chat Bacha, nade opét zaviel okno, ale klidnymi pohyby
a beze sp&chu; i predtim nemluvil nijak rozhoftend, nybri spiie
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nadmiru lhostejné., Z oken se ozvala smésice hlast, SlySeli volé;ni
jako ,neslychang®, ,,co tomu fikéte, pane Fediteli?*, ,,s}&apdé_lnl‘f,
,,neuvétitelné, tahle policie, pane vladni rado®, Poté lidé mizeli,
okno za oknem se zaviralo a bylo ticho. ' ’

Obéma policistim nezbyvalo ne% se vratit. Pfed vchodem na
predni strané zahradni zidky je kdosi otekidval, Byla to osaméld
postava, kterd tam roztilen€ pobihala. )

,,Rozsvitte rychle,” pofeptal Barlach Tschanzovi a v blyskavém
paprsku baterky se ukazala tlustd, oduld, nikoliv nevyraznd, spie
pon&kud nesoumérnd tvaf nad elegantnim veternim oblekem. Na
jedné ruce zajiskiil t&zky prsten. Po tichém Barlachové slové svétlo
opét zhaslo. ) . ,

»U &erta, kdo jste, chlape?* hnéval se tlustoch.

,,Komisar Birlach, — Vy jste pan Gastmann?* .

., Vlddni rada von Schwendi, chlape, plukovnik von Schwendi.
Hergot, co vé4s napadd tady stiflet?*

,,Providime pétrdni a musime hovorit s panem Gastmannem,

ane vladni rado,* odpovédél Barlach klidné.

Vl14dni rada viak nebyl k utifeni, Zahromoval: ,,Vy jste separa-
tista, co?

Birlach se rozhodl, %e to zkus{ s druhym titulem a prohldsil
obeztetnd, Ze pan plukovnik se myli, on Ze s jurskou otdzkou nema
nic spole¢ného.

Ale diiv ne% mohl Barlach pokradovat, rozkatil se plukovnik je§té
litéji nez vlddni rada, Tak teda komunista, konstatoval, hrom a
peklo, on Ze si jako plukovnik ned4 libit, aby se st¥ilelo pfi muziciro-
vani, A Ze si zakazuje jakoukoliv demonstraci proti zapadni civili-
zaci. Jinak Ze zasdhne §vycarska armada!

ProtoZe vladni rada byl zfejmé vyveden z miry, musel mu Bérlach
srazit tipec.

» Lschanzi, co pan vlddni rada k4, neptijde do protokolu,
naridil vécné.

Vl1ddni rada rédzem vystiizlivél.

»,D0 jakého protokolu, chlape?“

Coby komisal bernské krimindlni policie, vysvétloval Bérlach,
vySetfuje zavraZdéni policejniho porudika Schmieda. Ze je vlastné
jeho povinnosti zaprotokolovat viechno, co rozliéné osoby na urité
otdzky odpovi, ale protoZe pan — chvili vahal, ktery titul ted zvolit
— plukovnik zfejmé nespravné hodnoti situaci, nehodld odpovéd
vladniho rady zaprotokolovat,

Plukovnik se vydésil,
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» VY jste od policie, ¥ekl, ,,to je néco jiného,*

A Ze se omlouvd, pokratoval, dnes v poledne pry ob&dval na
tureckém velvyslanectvi, odpoledne byl zvolen pfedsedou sdruZent
plukovnikil ,,Dém u $vycarského kordu, poté musel vypit ,,éestny
podvederni doufek‘’ helvetskych §tamgastd, ke viemu odpoledne
byla mimofddn4 schiize stranické frakce, k ni% pati, a ted tenhle
ve¢irek u Gastmanna s néjakym svétozndmym pianistou. Ze je
k smrti unaven,

Zda by nebylo moZné hovotit s panem Gastmannem, zeptal se
Birlach jesté jednou,

,,Co vlastné chcete od Gastmanna?*¢ odpovédél von Schwendi.
»Co ten md spoletného se zavraydénym policejnim poruéikem ¢

,»Schmied byl minulou st¥edu jeho hostem a na zpiteéni cestd
byl u Twannu zavra®dén.*

»» Lady to mame, to svinstvo,* ¥ekl vl4dni rada. ,»Ale Gastmann
taky sezve kdekoho a pak jsou z toho takové maléry.**

Nadez se odmléel a jako by piemyilel.

»Jsem Gastmanntv pravnik,” pokradoval konedné. »Prod jste
prishi j?.ko z udéldni tuhle noc? Mohli jste prece aspoi zatelefo-
novat.*

Barlach mu vysvétlil, %e teprve ted odhalili, jak se to ma s Gast-
mannem,

Plukovnika to viak je3t& neuspokojilo.

»A co ta-véc s tim psem P

»Prepadl mé a Tschanz po ném musel stielit.*

»»Pak je to v pofddku,* fekl von Schwendi pidtelsky. ,,Gastmann
vés ted opravdu neptijme; také policie musi nékdy brat ohled na
spoletenské zvyklosti, Zitra zajdu k vdm do kanceldte a jesté dnes
promluvim rychle s Gastmannem. Neméte ndhodou néjakou fotku
toho Schmieda?*

Barlach vyndal z néprsni kapsy fotografii a podal mu ji,

»»Dekuji,* fekl vlddni rada. Nade? pokyvl a zagel do domu.

Nyni stdli Barlach a Tschanz op&t sami pied rezavymi tyfemi
zahradn{ branky; dam byl jako predtim.

»»Proti vlddnimu radovi nic nezméizeme, * tekl Birlach, ,,a kdy?
Je navic jet& plukovnikem a pravnikem, ma v t&le ti terty najed-
nou. A tak tu stojime s na§f krdsnou vra¥dou a nevime co podit.*

Tschanz mléel a zdilo se, e pfemysli. Nakonec fekl: ,,Je devét
hodin, komisafi. Myslim, %e bude nejlépe, kdy# zajedeme k lam-
boingskému strdZnikovi a vyptdme se ho na toho Gastmanna,

»T0 by 8lo,* odpovédél Barlach. ,,To udglejte. Snaste se zjistit,
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08 boingu o Schmiedové navtévé u Gastmanna nic 1‘1eyédi.
;Os(i: ‘Z/a:_l]}‘;lin do milé restaurace na kraji rokle, Musim si spravit Zalu-
dek. Potkdm tam na vés.‘ . " el < -
Vratili se pflni t():e'.stou a dorazili k autu, Tschanz odjel a za pa
i ambolingu. .
mllr\llgge}ljﬁrzinika v hosgpodé ;sedél tam u jgdnoho s’tolu'sA Cvﬂenlvnemz
ktery piifel z Twannu, dél od venkovanii, nebot zfejmé o cemsi
rokovali. Lamboinsky straZnik byl maly, tvlpsty a rySavy. ngr}mﬁ
se Jean Pierre Charnel. :I'schanz si k nim ptised] a nedavér a,lJIZ oba
projevovali ke kolegovi z Bernu, brzy vyprchala. C?ami pouze
nerad vidél, Ze ted misto francouzsky musi mluvit némecky, Yell,
jez mu valné nefla. Pili bilé a Tscll.anz' je zajidal chlebem a zyrem,
pomléel viak o tom, Ze lpra’.vivz Pr1cllaz1d od C;r:z;tlrlnannova omu,
k se zeptal, nemaji-li stile je§té Zadnou stopu. )
na,(ijE(L)n,“ iellzl Cilatl“nel,J,,ié.dn)’f stopa po assassin. On a rien trouvé,
$el vibec nic. o .
nelr&a(sieéle fekl, e v tomhle kraji pf‘ic‘hvézi v‘@vahu jen jeden <“:1_ol\ie’k3
jisty pan Gastmanny Rolliersové domg, ktery koupil a k:llm prxtc Aalzl
vzdy spousta hosttl. Ten také ve stfedu poradg,l velkou s avlnots) . Ale
Schmied Ze tam nebyl, Gastmann o tom vitbec nic nevi, ba sfu
jméno nezné. ,,Schmied n’était pas chez Gastmann, impossible,
rosto nemozné,‘ o -
N%%')schanz vyslechl tu galtmatilku a OCC}Véttﬂ’ Ze ase méli zeptat také
jiny eif toho dne byli rovnéz u Gastmanna. .
Jm’%f)h,ié{ tuéinil, podotklynyni Clenin, v Schevrnelz’u nad};lgelézeltrn
bydli jakysi spisovatel, ktery Gastmarvma dobte znd g llctel.yd o .arsl i(():
navitévuje, a také ve stfedu nechyl:v)g}. fkm ten o Schmiedovi how
nevi, to jméno nikdy neslyfel a nevéii, Zze by u Gastmanna vibe
jval policista. N
kdz'Il?glz,asp};sovatel,“ fekl Tschanz a syraétil é(;lg, ,,tenvhle exer?_plalr
si asi budu muset vzit na paskil. Spisovatelé¢ jsou vzdy’rcky“c ivni,
v¥ak j4 témhle dvakrit chytrym uz pi"ljc_ll‘l‘ na JQ}]ICh spgc}r
»,Co je to zad ten Gastmann, thrr}eh, vyptavgl seéva’ia. .
,,Un monsieur trés riche, oglpovedel lambmpsky straznik élamo'i
né, ,,Penize jako Zelezo a trés r{lvolz')lq. On davat spropitn : ]
fiancée* — a py$né ukdzal na é{srtl‘m — ,,comme un roi, ale ne
s umyslem miti néco spoliu.’j‘a:mals.
,»Jaképak mé zaméstnani?
,,Philosophe.‘ e
»»Co tim rozumite, Charneli? e
,»Muz, ktery moc mysliti a nic nedélati.
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»,Musi piece vydélavat penize?

Charnel zavrtél hlavou. ,,On nevydélavati penize, on miti penize,
On platiti dané za celou obec Lamboing, To ndm staditi, Ze Gast-
mann ten nejsympatiétéjii eloveék v celém kanton.

»Nicméné bude tfeba,‘‘ rozhodl Tschanz, »abychom tomu Gast-
mannovi jeté pofddng sahli na zoubek. Zitra za nim zajedu.

»»Ale potom pozor na jeho pes,* varoval Charnel. »Un chicn trés
dangereux.*

"I'schanz vstal a poklepal lamboinskému stra#nikovi na rameno.

»o tim si uZ poradim.‘

Bylo deset hodin, kdy# Tschanz opustil Clenina a Charnela a
odjel k restauraci u rokle, kde &ekal Birlach, Zastavil viak jeste
Jjednou, tam kde cesta odbotovala ke Gastmannovu domu. Vystou-
pil a Sel pomalu k zahradn{ brance a pak podél zdi. Dim byl stejny
jako piedtim, temny a osamély, obklopen obrovitymi topoly, které
se kyvaly ve vétru. Limuziny stdle jests ¢ekaly v parku, Tschanz
viak nefel kolem domu, nybrz jenom za roh, odkud piehlédl zadni
stranu. Ob¢as se na Zlutych okennfich sklech obra¥eli lidé a Tschanz
se piitiskl tésné ke zdi, aby ho nespat¥ili, Vyhlédl na pole. Ale pes
uZ neleZel na holé zemi, nékdo ho z¥ejmé odtahl, jen kaluZ krve sc
¢erné leskla ve svétle oken, Tschanz se vratil k vozu.,

V restauraci u rokle viak ji# Barlacha nenagel, Odegel pry z hos-
tince uZ pred pél hodinou a mixil do ‘Twannu, predtim vypil
Stamprle, hldsila hostinskd; zdr¥el se v hospodé sotva pét minut.

Tschanz uvaoval, co asi staifk podnikd, ale dlouho ve svych
tvahéch pokratovat nemohl; nepifli firok4 silnice vyZadovala jeho
pozornost. Jel kolem mostu, u ného# &ekali, a pak dold lesem.

Vtom zazil cosi podivného a désivého, co ho podnitilo k d4vahdm,
UjiZdél rychle a pojednou vidél, jak se v hloubce zalesklo jezero,
notnf zrcadlo mezi bilymi skalisky, Ztejmég dojel na misto &nu, Tu
se od tmavé skalni stény odlepila temn4 postava a dévala jasné
znameni, aby vz zastavil,

Tschanz bezd&ky zabrzdil a oteviel prava dvitka, agkoliv toho
vzapéti litoval, nebot jim blesklo pozndni, Ze ho ted potk4 to, co
potkalo také Schmicda, ne% byl nékolik okam#ikd poté zastielen,
Zajel rukou do kabitu a seviel revolver, jehoZ chlad ho uklidnil.
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i#ila. Tu poznal, Ze to je Birlach, ale napé&t nve;p'olevﬂo,
P(??)traiva;::iggl tajnou phrﬁzo:x, aniz byl s to pochopit prlélpu své
I‘r;ézné. Barlach se sehnul a oba'si hledéli Jalgqby. celé hodlrfyndlo
tvare, ale bylo to jen nékolik vte?m."NepronS:_sh jediné slcl)lvo a _]ejl(t:;'i
odi biyly jako z kgtmgne. Poté si Barlach prisedl a Tschanz pusti
rafi, .
“ ru}igdugg}llto%szhanzi,“ fekl Barlach a jeho hlas znél lhostejné.
Os’l’oven)'/ sebou trhl, kdyz sl{féel, 7e mu stafik tykd, ale od této
{le pfi isaf zustal.
Ch%%;rr\)r? zt;?r]’bjiliell{f(:)nril pferusil Birlach rpléeni a zeptal se, co 'Tschlanz
zjistil v Lamboinglll, ,‘,‘to hnizdo ted asi s koneénou platnosti musime
yazy ky ‘¢,
nalz\Iy: z;tpltr;ztﬂgo;: SG}Illarnel i Clenin povaZuji za nemoiné, aby za-
yrazdény Schmied kdy navstivil (‘{agtmann.a, nerekl' n'}c,va 0 spiso-
vateli v Schernelzu, o némz se zminil Clenin, prohldsil, Ze si s nim
o v LA - i. . . ‘
Jes%szﬂﬁf 1lsc])frilnuf"c])rmoval ziv&ji ne? jindy, nebot Vb'yl rdd, Ze se Qal1
do feti, a protoZe chtél prehlusit své podivné roztilent, ale J}z pgeal
Schiipfenem oba zase mlteli. Kratce po jedendcté zglstaw i pie
Birlachovym domem v Altenbergu a korvmsar vystov\%pll . fou
Dekuji ti jedté jednou, Tschanzi,” fekl a potfésl mu rukou.
I’i(dyé se o tom t&zko mluvi; ale zachranils mi zivot. ol i
Jest& postal a hledél za C{mzeﬁim}rln kc:?covym svétlem rychle ujiz-
&ict ' si jed, jak chce$.
e e el dom 2 v hale s knihami s4hl rukou do
kapsy kabatu a vyiial z nf zbrati, ’kterou opatrné .polozﬂlna }i>§le:ci
stil vedle hada. Byl to velky, téiky.revvolvver. })ak si poma ubsxi é au
zimnik. Ale kdy% ho odloZil, bylo vidét, Ze mé levou pazi obaleno
tlustou dekou, jak to délavaji ti, co cviéf policejni psy.

Pii$tiho rdna odekédval stary komisaf z neomylvné z‘kuﬁ?nostl spri)ku
nepifjemnosti, jak ¥fkal tfenicim s Lutzem, » VZdyt zn'a{rr}e ty sgb 3;:
ty,** ifkal si, kdyZ kradel pres gltenl?ersky most, ,,to pcl{ll o"éra ové
ceni zuby samym $patnym svédomim, protoze za, cely ty ,gnt, ¢
kloudného neudélali.* Byl obleten .svécteéne cvio ¢erného, 1ne ot 'n
desatou hodinu byl stanoven Schmiediiv pohicb. Nemohl se tomu
vyhnout a to ho vlastné tak durdilo,
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Von §chwendi se dostavil krétce po osmé, ale nikoliv k Birla-
chovi, nybrz k Lutzovi, kterému Tschanz pravé sd&lil udalosti mi-
nulé noci. '

. Von Sghwe’:ndvl patiil k téZe strané jako Lutz, ke stran& konzerva-
tivniho liberdlné-socialistického sjednocen nezavislych, horlivé ho
pg?éazovz}l a od spole&ného ob&da, jen? nésledoval po .uzd schiizi
pr<],J s'ednlctva, mu tykal, atkoliv Lutz do velerady zvolen nebyl;
nebot v Bernu, jak to vysvétlil von Schwendi, je zéstupce lidu
] kr%gtmrfl.Jmégem Lucius véc zhola nemo¥n4.

» 10 Uz Je teda vrchol,‘* spustil, sotva se ve dvetich objevila j
) chol, ¢ eho
tcl)udstzf’postava, »»co ti tvi lidé od bernské policie tropf, véélen}’r LiltZi.

) kp1 asknoy mému lshcntow Gastmannovi psa, vzédcnou jihoame-
rick méhodru.due a rusi ’ku}'gu;u, Anatola Loknu-Raffaeliho, svéto-
;g?lrérii ooexlz)ll’smitél' Svygclarx J%‘)u nelzzychovanci, zépecnici, nemaji

: pském mySleni. Tt roky poddistojnické § jediny
nai)‘ravn}’r prostiedek, Y poddfistojuické Sloly, Jediny

utz, jemu# byl p¥ichod spolustranika trapny 7 4l j
, Jemuz by _ pny a ktery se bal jeho

nek%nfi’cglych' tirad, poprosil von Schwendiho, aby se p}:)sadil. !
A 1vedh Jsme do fladmllru obt{Zného vyfetfovani,* poznamenal
ilstrgsqne. ,,§a1’n to prece vi§, a mlady policista, ktery je pfevading
1iona:, Je na §vycarska, méfitka docela nadany. Obstarozny komisat,
1,tery u toho tak§ byl, patti do starého Zeleza, to p¥ipoustim. Je mi
k1to smrti tak vzdcného jihoamerického psa, vidyt s4m jsem vlastni-
I%m pst a m119vn§ke.m zvifat, a také to velice ptisn& vySetiim. Ti
id¢ jsou prost kr1mlpahst15:ky uplni nekitubové., Kdy% j4 si vzpo-

m%lu na thcago, zd4 se mi nae situace pHimo beztit&n4. <

0 %IChVIh se odn”Id(‘jel, kgnsternovén tim, Ze na ného von Schwendi

u veé eha mieky zird, nacez pokrafoval, ale u¥ tuze nejist&, %e by
:t(%gduc nv;en(;h vstgacvl mo(l;l vedet, jestli zavrazdény Schmied byl ve
navstévé u Gastmanna, jak je z jisty Hei ici
foena se dommivat, » Jak je z jistych piigin policie
T »Mily Lutzi, odpoveédél plukovnik, ,,nehraj se mnou habaduru.
o vy od policie vite az moc dobfe ; zndm piece své pappenheimské. ¢
be’z,élj?li(y to I“szsmei palr(le vladni rade?‘ zeptal se Lutz zmaten& a
€Ky op¢t zacal vykat; nebot pii slivk « i
A ykat; P 'ku ,,ty** mu nikdy nebylo
Zug/;?npgchwendl'ﬁe c&pi(;q} v ki'esle, sepjal ruce na prsou a vycenil
» Poza, za niZ vdédil rovnym dilem ictvi i {
auby, bé: y plukovmctw i vladnimu
o ,Dokturée,‘i 1‘ekl3 »J4 bych opravdu jednou moc r4d v&dél, pro¢
Jste mému polestnému Gastmannovi povésil na paty Schmieda?
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Co se totiz tam v Jufe hraje, do toho policii hovno je, tady jesté
d4avno nemame #adné gestapo.*

Lutz jako by spadl z mésice. ,,Jak to, Ze jsme tvému klientovi,
kterého viibec nezndme, povésili na paty Schmieda?* zeptal se
bezmocné. ,,A jak to, Ze ndm do vraZdy nic neni?‘

,,,KdyZ nemate ponétf o tom, ¥e se Schmied pod jménem doktor
Prantl, soukromy docent americkych kulturnich dé&jin v Mnichové,
uéastnil vedirkdl, které porddal Gastmann ve svém domé v Lam-
boingu, musi se celd policie pro kriminalistickou neschopnost na
misté pod&kovat,“ prohlésil von Schwendi a bubnoval prsty pravé
ruky roztilené na Lutztv pult.

,,O tom nic nevime, mily Oskare,* fekl Lutz, blaZen, %e se mu
v té chvili vybavilo dlouho hledané kiestni jméno vladniho rady.
,,Doviddm se tu pravé velkou novinu.*

,,Aha, minil von Schwendi sufe a mléel, nageZ Lutz si ¢im dél
vice uvédomoval svou poradzku, a Ze mu nezbyvad neZ ustupovat
krok za krokem ve viem, co plukovnik na ném hodl4 vymoci. Bez-
mocné pohlédl na Traffeletovy obrézky, na pochodujici vojaky, na
vlajici §vycarské prapory, na generéla na koni, Vladni rada pozoro-
val rozpaky vysetiujictho soudce s jistym triumfem a nakonec pii-
pojil ke svému ,,aha‘‘, &m¥ je zéroveil zddraznil:

,,Policie se tedy dovid4 velkou novinu; policie tedy zas jednou
nic nevi.‘

Jakkoli to bylo nepifjemné a jakkoli nesnesitelné byla situace,
do ni% ho uvedlo von Schwendiho bezohledné jednani, vySetiujic
soudce nicméné musel pfiznat, %e Schmied nebyl u Gastmanna
slu¥ebn& a policie e neméla nejmensi potuchy o jeho névitévach
v Lamboingu. Schmied jednal ryze soukromé, uzaviel Lutz své
trapné vysvétlovani, Pro& oviem piijal fale§né jméno, to Ze je mu
zatim hidankou.

Von Schwendi se ptedklonil a pohléd! na Lutze zarudlyma, krha-
vyma otima. ,,To vysvétluje vie,* Yekl, ,,Schmied byl $pion cizi
mocnosti.* ,,Jak to mysli§?*‘ zeptal se Lutz bezmocnéji nez jindy.

,»Myslim,* Yekl vladni rada, ,,e policie ted predeviim musi vy-
Setfit, z jakych dtvodd byl Schmied u Gastmanna.‘

,,Policie by méla predeviim nejdifve néco védét o Gastmannovi,
mily Oskare, odporoval Lutz.

,,Gastmann neni pro policii viibec nebezpedny,* odpovédél von
Schwendji, ,,a j4 bych také nerad, aby ses jim zabyval, nebo kdokoli
od policie. Pfeje si to mtjj klient a ja jsem tu od toho, abych se
postaral o splnénf jeho piéni.*
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